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1. [bookmark: _Toc184038819][bookmark: _Toc335201954][bookmark: _Toc147739116]Bendra informacija
1.1. Perkantysis subjektas – UAB „Dzūkijos vandenys“, juridinio asmens kodas 149566841, adresas Pulko g. 75, 62128 Alytus, darbo laikas pirmadieniais – ketvirtadieniais 7.30 – 16.30 val., penktadieniais 7.30 – 14.00 val. Perkantysis subjektas yra pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) mokėtojas.
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes tokių pirkimų CPO neatlieka.
1.3. Perkantysis subjektas nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.4. Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami.
1.5. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.4 punktu. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti techninėje specifikacijoje, pirkimo sąlygų 2 priede.
1.6. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas.
1.7. Pirkime perkantysis subjektas nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.8. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. 
1.9. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
[bookmark: _Ref39426332][bookmark: _Ref39426338][bookmark: _Toc184038820]2. Pirkimo objektas
2.1 Perkantysis subjektas numato įsigyti sklendes, remontines movas ir panašias prekes. 
2.2 Reikalavimai pirkimo objektui, apimtys nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“.
2.3 Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. 
[bookmark: _Toc184038821][bookmark: _Ref39427921][bookmark: _Ref39427927][bookmark: _Ref39740354] 3. Susitikimai su tiekėjais ir objekto apžiūra
3.1.  Perkantysis subjektas nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo.
3.2. Perkantysis subjektas nerengs objekto apžiūros.
[bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188][bookmark: _Toc184038822]4. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai
[bookmark: _Hlk41039660]4.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jei taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede. 
4.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialių pirkimo sąlygų 4 priede. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, perkančiajam subjektui įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
[bookmark: _Toc184038823]5. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
5.1. Perkantysis subjektas, įvertinęs visus galinčius kelti grėsmę nacionalinio saugumo interesams rizikos veiksnius numato, kad šiame pirkime negali dalyvauti tiekėjai, jų subtiekėjai ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, kurie nėra registruoti (jeigu tiekėjas, jų subtiekėjas ar ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) Europos Sąjungos valstybėje narėje, Šiaurės Atlanto sutarties organizacijos valstybėje narėje ar trečiojoje šalyje, pasirašiusioje VPĮ 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus. 
5.2. Perkantysis subjektas atmes tiekėjo pasiūlymą, jei bus tenkinama bent viena PĮ 58 straipsnio 41 dalies 1, 2, 3 ir 6 punktuose nurodytų sąlygų:
1) tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose;
2) tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose arba turintys šių valstybių pilietybę;
3) prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) kilmė yra ar paslaugos teikiamos iš Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų;
6) tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, vykdo veiklą Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose arba yra ūkio subjektų grupės, kurios bet kuris narys vykdo veiklą Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priežiūros organo narys ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teisę atstovauti tiekėjui, subtiekėjui, ūkio subjektui, kurio pajėgumais remiamasi, ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, ir tokiu būdu dalyvauja tokių ūkio subjektų grupių ir (ar) ūkio subjektų veikloje.
 Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti laisvos formos atitikties deklaraciją.
5.3. Jeigu perkančiajam subjektui kyla abejonių dėl tiekėjo nurodytos informacijos, įrodančios 58 straipsnio 41 dalies 1, 2, 3 ir 6 punktuose nurodytų reikalavimų atitiktį, teisingumo, jis privalo paprašyti ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pateikti informaciją patvirtinančius Viešųjų pirkimų įstatymo 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus (vieną ar kelis) ar kitus perkančiajam subjektui priimtinus dokumentus ir (ar) paaiškinimus. Perkantysis subjektas šių dokumentų ir (ar) paaiškinimų gali paprašyti ir iš kandidatų ar dalyvių bet kuriuo pirkimo procedūros metu, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.
[bookmark: part_76c76663d202465b9907d81a42dc5779][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc184038824]6. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
6.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma:
6.1.1. tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede pateiktą pasiūlymo formą.
6.1.2. užpildytas EBVPD (specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priedas). Pasirašydamas pasiūlymą, tiekėjas patvirtina ir EBVPD tikrumą;
6.1.3. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu);
6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pasirašyti;
6.1.5. pasiūlymo galiojimą užtikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama);
6.1.6. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį;
6.1.7.  jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus / subrangovus, subtiekėjo / subrangovo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju / subrangovu pirkime;
6.1.8. dokumentai, patvirtinantys, kad ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, atsižvelgdamas į specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, kartu su tiekėju įsipareigoja solidariai atsakyti už tiekėjo įsipareigojimų pagal sutartį vykdymą ir atlyginti bet kokią žalą, kuri kiltų dėl tiekėjo netinkamo įsipareigojimų vykdymo ar nevykdymo (jei perkantysis subjektas kelia tokius kvalifikacijos reikalavimus ir reikalauja prisiimti solidarią atsakomybę); 
6.1.9. kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaracija (pagal pridedamą formą);
6.1.10. laisvos formos atitikties deklaracija pagal specialiųjų sąlygų 5.2 p. reikalavimus.

6.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu parašu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti PĮ 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajam subjektui kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, jis turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
6.2.1 pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
6.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
6.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajam subjektui turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkantysis subjektas reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą. Jei perkančiojo subjekto prašomi dokumentai bus pateikti anglų kalba (pvz., įgaliojimas pasirašyti pasiūlymą, sertifikatai ir pan.), bet perkančiajam subjektui jų turinys bus aiškus ir be vertimo į lietuvių kalbą, perkantysis subjektas pasilieka teisę neprašyti pateikti vertimų į lietuvių kalbą.
6.4. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM  turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti neribojant skaičių po kablelio kiekio. 
6.5. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
7. [bookmark: _Toc91497102][bookmark: _Toc91497103][bookmark: _Toc91497104][bookmark: _Toc91497105][bookmark: _Toc91497106][bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779][bookmark: _Toc184038825]Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas
7.1.  Perkantysis subjektas nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.
8. [bookmark: _Ref39658218][bookmark: _Ref39658226][bookmark: _Ref39658248][bookmark: _Ref39658251][bookmark: _Toc184038826][bookmark: _Ref39485250][bookmark: _Ref39485258]Elektroninis aukcionas
8.1. Perkantysis subjektas pirkime netaikys elektroninio aukciono.
9. [bookmark: _Ref39667303][bookmark: _Ref39667308][bookmark: _Toc184038827]Pasiūlymų vertinimas
[bookmark: _Hlk91157291]9.1. Perkantysis subjektas ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede. 
9.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
9.3. Perkantysis subjektas atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus pateikti specialiųjų pirkimo sąlygų 6.1 p. nurodyti dokumentai.
10. [bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc184038828]Sutarties sudarymas
10.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos pirkimo sąlygų priede „Sutarties projektas“.
11. [bookmark: _Toc184038829]Kitos sąlygos
11.1. Kitų sąlygų nėra.
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[bookmark: _Toc184038830]Pirkimo sąlygų 1 priedas „Terminai“

	Eil.Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	nurodytas skelbime 
	Perkantysis subjektas turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	3.
	Prašymą paaiškinti, patikslinti pirkimo sąlygas tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	6 (šešios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	Visi prašymai pateikiami CVP IS susirašinėjimo priemonėmis


	4.
	Perkantysis subjektas pirkimo sąlygų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip:
	4 (keturios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	Visi paaiškinimai, patikslinimai skelbiami CVP IS ir išsiunčiami CVP IS susirašinėjimo priemonėmis

	5.
	Objekto apžiūra bus vykdoma:
	NETAIKOMA
	

	6.
	Perkantysis subjektas rengs susitikimus su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo
	NETAIKOMA
	

	7.
	Tiekėjai turi pateikti prekių pavyzdžius
	NETAIKOMA
 
	

	8.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos
	

	9.
	Perkantysis subjektas atsako tiekėjui, ar jis sutinka priimti tiekėjo siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per 
	NETAIKOMA 
	

	10.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	NETAIKOMA 
	

	11.
	Perkantysis subjektas informuoja pirkimo dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	12.
	Perkantysis subjektas pirkimo dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	13.
	Perkantysis subjektas, pirkimo dalyviui raštu paprašius, jam pateikia 
PĮ 68 straipsnio 2 dalyje nustatytą informaciją ne vėliau kaip per
	15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo dalyvio raštu pateikto prašymo gavimo dienos
	

	14.
	Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajam subjektui, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas nuo perkančiojo subjekto pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie perkančiojo subjekto priimtus sprendimus dienos, jei PĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiojo subjekto priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis.
	

	15.
	Perkantysis subjektas privalo išnagrinėti tiekėjo pretenziją priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	16.
	Jeigu perkantysis subjektas per nustatytą terminą neišnagrinėja jam pateiktos pretenzijos, tiekėjas turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkantysis subjektas turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą pretenziją pateikusiam tiekėjui,   suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
	

	17.
	Perkantysis subjektas negali sudaryti sutarties anksčiau kaip po
	5 (penkių) darbo dienų, nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvau gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiojo subjekto pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų.
	

	18.
	Jeigu suinteresuotas dalyvis paprašys perkančiojo subjekto pateikti laimėjusį pasiūlymą
	PĮ 108 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami papildomam terminui, jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti laimėjusį pasiūlymą pateikimo perkančiajam subjektui dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas pasiūlymas. Jeigu laimėjusio dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo paprašyta, PĮ 108 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami vienai darbo dienai. 
	





[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc184038831]Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“

[bookmark: _Hlk86395092]TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

[bookmark: _Ref38285444][bookmark: _Ref38291496][bookmark: _Toc184038832][bookmark: _Hlk34996132]1. Paskirtis – prekės bus naudojamos vandentiekio ir nuotekų tinklų remontui, vandentiekio įvadų ir nuotekų išvadų statybai.
2. Preliminarūs planuojamų pirkti prekių kiekiai pateikti šios techninės specifikacijos priede. Preliminarūs lyginamieji perkamų prekių kiekiai bus naudojami tik pasiūlymų vertinime ir nebus laikomi maksimaliais. Prekių apimtis priklausys nuo sutarties vykdymo metu iškylančio poreikio.
3. Tiekėjas prekes turi pristatyti po užsakymo pateikimo ne ilgiau kaip per 14 dienų. Užsakymas gali būti pateiktas el. paštu arba telefonu.
4. Maksimali pirkimui skirta lėšų suma 12 mėn. – 45000,00 Eur be PVM.
5. Prekių tiekimo vieta – UAB „Dzūkijos vandenys“ sandėlis, Pulko g. 75, Alytus.

Reikalavimai perkamoms prekėms:
1. Reikalavimai sklendėms:
1.1. pleištinės sklendės lygiais galais skersmens nuo DN50 iki DN300 (sukomplektuotos su valdymo ratais);
1.2. pleištinės flanšinės sklendės skersmens nuo DN50 iki DN200 (atitinkančios Gost standarto ilgius ir sukomplektuotos su valdymo ratais);
1.3. pleištinės flanšinės trumpos sklendės  skersmens nuo DN50 iki DN400 (sukomplektuotos su valdymo ratais);
1.4.įvadinės sklendės su teleskopiniais prailginimo velenais skersmens nuo DN25 iki DN63. Sukomplektuota su ketiniu sklendės dangčiu (kapa);
1.5. sklendžių darbinis slėgis turi būti ne mažesnis kaip 16 bar, flanšų pragręžimas PN10;
1.6. sklendžių sandarumo klasė A, pagal EN 12266-1 reikalavimus. 
[bookmark: _Hlk79396540][bookmark: OLE_LINK1]Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti eksploatacinių savybių deklaraciją pagal STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“ reikalavimus. Deklaraciją tiekėjas turi pateikti lietuvių kalba. Jeigu išduota ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą vertimą į lietuvių kalbą;
1.7. ketinių pleištinių sklendžių korpusas turi būti pagamintas iš kaliojo ketaus ne mažesnės markės nei EN-GJS-400 pagal LST EN1563 arba lygiavertis. Korpuso dugnas lygus. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti eksploatacinių savybių deklaraciją pagal STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“ reikalavimus. Deklaraciją tiekėjas turi pateikti lietuvių kalba. Jeigu išduota ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą vertimą į lietuvių kalbą;
1.8. įvadinių sklendžių korpusas turi būti pagamintas iš kaliojo ketaus ne mažesnės markės nei EN-GJS-400 pagal EN1563 arba  poliacetalio. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikti eksploatacinių savybių deklaraciją pagal STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“ reikalavimus. Deklaraciją tiekėjas turi pateikti lietuvių kalba. Jeigu išduota ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą vertimą į lietuvių kalbą;
 1.9. ketinių sklendžių korpuso detalės iš vidaus ir iš išorės padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga, kurios storis ne plonesnis nei 250 mikronų. Padengimas privalo atitikti RAL-GZ 662. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti eksploatacinių savybių deklaraciją pagal STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“ reikalavimus. Deklaraciją tiekėjas turi pateikti lietuvių kalba. Jeigu išduota ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą vertimą į lietuvių kalbą;
1.10. sklendžių korpuso varžtai turi būti visiškai apsaugoti nuo korozijos arba iš nerūdijančio plieno ne žemesnės klasės nei A2;
1.11. sklendžių skląsčio medžiaga kalusis ketus EN-GJS-400-18 pagal LST EN1563 pilnai padengtas elastomeru, tinkamu geriamam vandeniui, skląstis turi turėti kreipiamąsias, kurios užtikrina tolygų ir lengvą sklendės uždarymą/atidarymą;
[bookmark: OLE_LINK2]1.12. sklendės turi atitikti Lietuvos standartų LST EN 1074-1 „Vandentiekio sklendės. Tinkamumo pagal paskirtį reikalavimai ir atitinkami patikros bandymai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai“ ir LST EN 1074-2 „Vandentiekio sklendės. Tinkamumo pagal paskirtį reikalavimai ir atitinkami patikros bandymai. 2 dalis. Atskiriamosios sklendės“.
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti eksploatacinių savybių deklaraciją pagal STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“ reikalavimus. Deklaraciją tiekėjas turi pateikti lietuvių kalba. Jeigu išduota ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą vertimą į lietuvių kalbą;
1.13. ant sklendės korpuso turi būti nurodyta: gamintojo pavadinimas, pagaminimo metai, korpuso medžiaga, nominalus dydis (skersmuo), nominalus slėgis, standartas. Žymėjimo ženklai turi išlikti aiškiai matomi viso gaminio eksploatacijos laikotarpio metu;
1.14. sklendės turi būti tinkamos geriamojo vandens sistemai. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti  nepriklausomos, akredituotos organizacijos išduotą ir Europos Sąjungoje galiojantį pažymėjimą, patvirtinantį, kad sklendė ir jos sandarinimo medžiagos tinkamos naudoti geriamojo vandens tiekimo sistemose. Jeigu pažymėjimas išduotas ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą jo vertimą į lietuvių kalbą;
1.15. gamintojas turi suteikti sklendėms ne mažesnę kaip 24 mėn. garantiją. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti gamintojo išduotą garantijos kopiją, jeigu garantija ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą jos vertimą į lietuvių kalbą;
1.16. visų skersmenų sklendės turi būti pateiktos iš vieno (to pačio) gamintojo. 
Sklendžių gamintojo dokumentacija privalo būti tokios apimties, kad perkantysis subjektas turėtų galimybę įsitikinti siūlomo gaminio atitikimą visiems aukščiau nurodytiems reikalavimams. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti gaminio techninę dokumentaciją, jeigu ji yra ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą jo vertimą į lietuvių kalbą.

2. Techniniai reikalavimai universalioms jungtims (dviguba mova, flanšas – mova) ketaus, plieniniams, plastikiniams vamzdžiams jungti:
2.1. universalios jungtys skersmens nuo DN 50 mm iki DN 500 mm;
2.2. jungtys nuo skersmens DN 50 iki DN 400 turi būti atsparios tempimui su movose įmontuotu fiksavimo žiedu;
2.3. jungčių darbinis slėgis turi būti ne mažesnis kaip 10 bar. Jungčių korpusas turi būti pagamintas iš kaliojo ketaus ne mažesnės markės nei  EN-GJS-450. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti eksploatacinių savybių deklaraciją pagal STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“ reikalavimus. Deklaraciją tiekėjas turi pateikti lietuvių kalba. Jeigu išduota ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą vertimą į lietuvių kalbą;
2.4. jungčių korpuso detalės iš vidaus ir iš išorės padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga, kurios storis ne plonesnis nei 250 mikronų. Padengimas privalo atitikti RAL-GZ 662 arba lygiaverčio standarto reikalavimus. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti eksploatacinių savybių deklaraciją pagal STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“ reikalavimus. Deklaraciją tiekėjas turi pateikti lietuvių kalba. Jeigu išduota ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą vertimą į lietuvių kalbą;
2.5. atskiros varžtų grupės kiekvienai jungties movai, kurios leistų sujungti skirtingų medžiagų vamzdžius;
2.6. jungčių varžtai ir veržlės iš nerūdijančio plieno AISI 304 arba AISI 316, papildomai padengti  teflonu ar kita lygiaverte izoliavimo medžiaga;
2.7. ant jungties korpuso turi būti išlieta informacija apie gamintojo pavadinimą, jungties skersmenį, darbinį slėgį, gaminio modelį ir gaminio medžiagą;
2.8. jungtys turi būti tinkamos geriamojo vandens sistemai.
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti  nepriklausomos, akredituotos organizacijos išduotą ir Europos Sąjungoje galiojantį pažymėjimą, patvirtinantį, kad sklendė ir jos sandarinimo medžiagos tinkamos naudoti geriamojo vandens tiekimo sistemose. Jeigu pažymėjimas išduotas ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą jo vertimą į lietuvių kalbą;
2.9. jungčių gamintojo dokumentacija privalo būti tokios apimties, kad perkantysis subjektas turėtų galimybę įsitikinti siūlomo gaminio atitikimą visiems aukščiau nurodytiems reikalavimams. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti eksploatacinių savybių deklaraciją pagal STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“ reikalavimus. Deklaraciją tiekėjas turi pateikti lietuvių kalba. Jeigu išduota ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą vertimą į lietuvių kalbą.
3. Techniniai reikalavimai remontinėms movoms ketaus, plieniniams ir plastikiniams vamzdžiams remontuoti:
3.1. remontinės movos vienajuostės skersmens nuo DN 50 mm iki DN 300 mm;
3.2. remontinės movos dvijuostės skersmens nuo DN 400 mm iki DN 500 mm;
3.3. remontinių movų darbinis slėgis turi būti ne mažesnis kaip 10 bar;
3.4. remontinių movų korpuso detalės iš nerūdijančio plieno ne žemesnės  klasės kaip AISI304;
3.5. remontinių movų varžtai ir veržlės iš nerūdijančio plieno ne žemesnės  klasės kaip AISI304, papildomai padengti  teflonu ar kita lygiaverte izoliavimo medžiaga;
3.6. ant movos korpuso turi būti pažymėta informacija apie gamintojo pavadinimą, jungties skersmenį, darbinį slėgį, gaminio modelį ir gaminio medžiagą;
3.7. visų skersmenų remontinės movos turi būti pateiktos iš vieno (to pačio) gamintojo. Remontinių movų gamintojo dokumentacija privalo būti pateikta tokios apimties, kad perkantysis subjektas turėtų galimybę įsitikinti siūlomo gaminio atitikimą visiems aukščiau nurodytiems reikalavimams. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti gaminio techninę dokumentaciją lietuvių kalba, jeigu ji ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą jo vertimą į lietuvių kalbą.

4. Techniniai reikalavimai flanšiniams adapteriams dvigubo sandarinimo ketiniams vamzdžiams:
4.1. flanšiniai adapteriai dvigubo sandarinimo skersmens nuo D 50 mm iki D 300 mm;
4.2. flanšinių adapterių dvigubo sandarinimo darbinis slėgis turi būti ne mažesnis kaip 10 bar;
4.3. flanšinių adapterių dvigubo sandarinimo korpusas turi būti pagamintas iš kaliojo ketaus.
Flanšinių adapterių dvigubo sandarinimo korpuso detalės iš vidaus ir iš išorės padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga, kurios storis ne plonesnis nei 250 mikronų. Padengimas privalo atitikti RAL-GZ 662 arba lygiaverčio standarto reikalavimus. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti eksploatacinių savybių deklaraciją pagal STR 1.01.04:2015 reikalavimus. Deklaraciją tiekėjas turi pateikti lietuvių kalba. Jeigu išduota ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą vertimą į lietuvių kalbą;
4.4. flanšiniai adapteriai turi būti tinkami geriamojo vandens sistemai. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti  nepriklausomos, akredituotos organizacijos išduotą ir Europos Sąjungoje galiojantį pažymėjimą, patvirtinantį, kad sklendė ir jos sandarinimo medžiagos tinkamos naudoti geriamojo vandens tiekimo sistemose. Jeigu pažymėjimas yra ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą jo vertimą į lietuvių kalbą;
4.5. gamintojas turi suteikti flanginiams adapteriams ne mažesnę kaip 24 mėn. garantiją.
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti gamintojo išduotą garantijos kopiją, jeigu garantija ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą jos vertimą į lietuvių kalbą;
4.6. visų skersmenų flanšiniai adapteriai dvigubo sandarinimo turi būti pateikti iš vieno (to pačio) gamintojo. Flanšinių adapterių dvigubo sandarinimo gamintojo dokumentacija privalo būti tokios apimties, kad perkantysis subjektas turėtų galimybę įsitikinti siūlomo gaminio atitikimą visiems aukščiau nurodytiems reikalavimams.
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti gaminio techninę dokumentaciją, jeigu ji ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą jos vertimą į lietuvių kalbą.

5. Techniniai reikalavimai veržtuvams ketinių vamzdžių movinių sandūrų remontui:
5.1. veržtuvai skersmens nuo DN50 iki DN500;
5.2. veržtuvų darbinis slėgis turi būti ne mažesnis kaip 10 bar;
5.3. veržtuvų korpusas turi būti pagamintas iš kaliojo ketaus. 
Veržtuvų korpuso detalės iš vidaus ir iš išorės padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga, kurios storis ne plonesnis nei 250 mikronų. Padengimas privalo atitikti RAL-GZ 662 arba lygiaverčio standarto reikalavimus. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti eksploatacinių savybių deklaraciją pagal STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“ reikalavimus. Deklaraciją tiekėjas turi pateikti lietuvių kalba, jeigu išduota ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą vertimą į lietuvių kalbą;
5.4. veržtuvų varžtai ir veržlės ne žemesnės  klasės kaip AISI304, papildomai padengti  teflonu ar kita lygiaverte izoliavimo medžiaga;
5.5. veržtuvai  turi būti tinkami geriamojo vandens sistemai.
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti  nepriklausomos, akredituotos organizacijos išduotą ir Europos Sąjungoje galiojantį pažymėjimą, patvirtinantį, kad veržtuvai ir jo sandarinimo medžiagos tinkamos naudoti geriamojo vandens tiekimo sistemose. Jeigu pažymėjimas ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą jo vertimą į lietuvių kalbą;
5.6. visų skersmenų veržtuvai turi būti pateikti iš vieno (to pačio) gamintojo. Veržtuvų gamintojo dokumentacija privalo būti tokios apimties, kad perkantysis subjektas turėtų galimybę įsitikinti siūlomo gaminio atitikimą visiems aukščiau nurodytiems reikalavimams. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti gaminio techninę dokumentaciją, jeigu ji ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą jo vertimą į lietuvių kalbą.

6. Techniniai reikalavimai balnams su vidiniu sriegiu, montuojamiems ant ketinių ir plieninių vamzdžių:
6.1. balnai skersmens nuo DN65 iki DN500;
6.2. darbinis slėgis 16 bar;
6.3. balnų korpusas turi būti pagamintas iš kaliojo ketaus, apkabos iš nerūdijančio plieno;
6.4. balnų apkabų guma iš NBR arba lygiavertės medžiagos;
6.5. balnų varžtai ir veržlės iš nerūdijančio plieno ne žemesnės  klasės kaip AISI304, papildomai padengti  teflonu arba kita lygiaverte izoliavimo medžiaga;
6.6. balnų korpuso detalės padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga, kurios storis ne plonesnis nei 250 mikronų. Padengimas privalo atitikti RAL-GZ 662 arba lygiaverčio standarto reikalavimus. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti eksploatacinių savybių deklaraciją pagal STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“ reikalavimus. Deklaraciją tiekėjas turi pateikti lietuvių kalba, jeigu išduota ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą vertimą į lietuvių kalbą;
6.7. balnai turi būti tinkami geriamojo vandens sistemai.
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti  nepriklausomos, akredituotos organizacijos išduotą ir Europos Sąjungoje galiojantį pažymėjimą, patvirtinantį, kad balnai ir jo sandarinimo medžiagos tinkamos naudoti geriamojo vandens tiekimo sistemose. Jeigu pažymėjimas ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą jo vertimą į lietuvių kalbą;
6.8. visų skersmenų balnai turi būti pateikti iš vieno (to pačio) gamintojo. Balnų gamintojo dokumentacija privalo būti tokios apimties, kad perkantysis subjektas turėtų galimybę įsitikinti siūlomo gaminio atitikimą visiems aukščiau nurodytiems reikalavimams. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti gaminio techninę dokumentaciją. Jeigu ji ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą jos vertimą į lietuvių kalbą.

7. Techniniai reikalavimai žalvarinėms jungtims PE vamzdžiams sujungti:
7.1. žalvarinės jungtys, skirtos tarpusavyje jungti slėginius ,,PE“ vamzdžius;
7.2. jungčių darbinis slėgis turi būti ne mažesnis kaip 16 bar;
7.3. darbinė terpė – geriamasis vanduo;
7.4. jungčių gamintojo dokumentacija privalo būti tokios apimties, kad perkantysis subjektas turėtų galimybę įsitikinti siūlomo gaminio atitikimą visiems aukščiau nurodytiems reikalavimams. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti eksploatacinių savybių deklaraciją pagal STR 1.01.04:2015. Deklaraciją tiekėjas turi pateikti lietuvių kalba, jeigu išduota ne lietuvių kalba, pateikti tinkamai patvirtintą vertimą į lietuvių kalbą.

Visi sertifikatai, pažymėjimai bei kiti aukščiau nurodyti dokumentai turi būti pateikiami skenuoti elektronine forma. Perkantysis subjektas pasilieka teisę prašyti pateiktų skaitmeninių dokumentų kopijų originalų.


Techninės specifikacijos priedas 

PRELIMINARŪS PREKIŲ KIEKIAI
	
Eil. Nr.
	Prekių pavadinimas
	Preliminarus kiekis 
12 mėn.

	
	Pleištinės sklendės lygiais galais
	

	1.
	DN 50 
	4

	2.
	DN 65
	4

	3.
	DN 100 
	5

	4.
	DN 150 
	5

	5.
	DN 200 
	3

	6.
	DN300
	2

	
	Pleištinės flanšinės sklendės, kurių ilgis atitinka Gost standartą
	

	7.
	DN 50 
	3

	8.
	DN 65
	3

	9.
	DN 100 
	10

	10.
	DN 150 
	10

	11.
	DN 200 
	4

	
	Pleištinės flanšinės trumpos sklendės
	

	12.
	DN 50 
	5

	13.
	DN 65
	5

	14.
	DN 100 
	5

	15.
	DN 150 
	5

	16.
	DN 200 
	2

	17.
	DN 300  
	1

	18.
	DN 400  
	1

	
	Įvadinės sklendės su teleskopiniais prailginimo velenais komp.
	

	19.
	DN25 (mova-mova)
	3

	20.
	DN32 (mova-mova) 
	5

	21.
	DN40 (mova-mova) 
	2

	22.
	DN50 (mova-mova) 
	1

	23.
	DN63 (mova-mova)
	1

	24.
	DN32 (mova PE vamzdžiui-išorinis sriegis 1 ¼“) 
	2

	25.
	DN40  (mova PE vamzdžiui-išorinis sriegis 1 ½“)
	1

	26.
	DN50  (mova PE vamzdžiui-išorinis sriegis 2“)
	1

	
	Universalios jungtys (dviguba mova)
	

	27.
	DN 50  tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 46-71 mm)
	6

	28.
	DN 65 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 69-90 mm)
	6

	29.
	DN 80 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 84-105 mm)
	6

	30.
	DN 100 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 104-132 mm)
	4

	31.
	DN 150 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 154-192 mm)
	4

	32.
	DN 200 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 192-232 mm)
	4

	33.
	DN 250 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 267-310 mm)
	2

	34.
	DN 300 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 315-356 mm)
	2

	35.
	DN 400 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 400-429 mm)
	2

	36.
	DN 500 (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 499-534mm)
	2

	
	Universalios jungtys (flanšas - mova)
	

	37.
	DN 50 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 46-71 mm)
	2

	38.
	DN 65 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 69-90 mm)
	2

	39.
	DN 80 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 84-105 mm)
	2

	40.
	DN 100 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 104-132 mm)
	2

	41.
	DN 150 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 154-192 mm)
	2

	42.
	DN 200 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 192-232 mm)
	2

	43.
	DN 250 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 267-310 mm)
	2

	44.
	DN 300 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 315-356 mm)
	2

	45.
	DN 400 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 400-429 mm)
	2

	46.
	DN 500 (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 499-534 mm)
	2

	
	Remontinės movos vienajuostės
	

	47.
	d 60-67 L-150 mm 
	5

	48.
	d 73-80L-150 mm 
	5

	49.
	d 113-123 L-200 mm 
	5

	50.
	d 108-118 L-300 mm 
	5

	51.
	d 159-170 L-200 mm 
	5

	52.
	d 219-229 L-300 mm 
	4

	53.
	d 273-283 L-300 mm 
	3

	54.
	d 320-330 L 300 mm 
	2

	
	Remontinės movos dvijuostės
	

	55.
	d396-420 L300 mm 
	2

	56.
	d420-440 L300 mm 
	2

	57.
	d 520-540 L 400mm 
	2

	
	Flanšiniai adapteriai dvigubo sandarinimo ketiniams vamzdžiams
	

	58.
	DN50
	8

	59.
	DN 65
	8

	60.
	DN80
	2

	61.
	DN100
	10

	62.
	DN150
	10

	63.
	DN200
	4

	64.
	DN300
	2

	
	Veržtuvai ketinių vamzdžių movinių sandūrų remontui
	

	65.
	DN50
	5

	66.
	DN65
	5

	67.
	DN100
	5

	68.
	DN150
	5

	69.
	DN200
	3

	70.
	DN300
	2

	71.
	DN400
	2

	72.
	DN500
	1

	
	Balnai su vidiniu sriegiu, montuojami ant ketinių ir plieninių vamzdžių
	

	73.
	DN65, sriegis 1“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 70-82  mm)
	1

	74.
	DN65, sriegis 1 ¼“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 70-82  mm)
	1

	75.
	DN100, sriegis 1“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 102-130 mm)
	1

	76.
	DN100, sriegis 1 ¼“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 102-130 mm)
	1

	77.
	DN150, sriegis 1 ¼“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 159-185 mm)
	1

	78.
	DN200, sriegis 2“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 219-244 mm)
	1

	79.
	DN300, sriegis 2“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 316-340 mm)
	1

	80.
	DN400, sriegis 2“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 406-529 mm)
	1

	81.
	DN500, sriegis 2“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 518-535 mm)
	1

	
	Žalvarinės PE vamzdžių jungtys
	

	
	movos
	

	82
	DN25 x 3/4“ i
	10

	83
	DN25 x 1“ i 
	10

	84
	DN32 x 1“ i 
	10

	85
	DN32 x1 1/4“ i 
	10

	86
	DN40 x 11/4“ i
	5

	87
	DN40 x 11/2“ i 
	5

	88
	DN50 x 11/2“ i
	5

	89
	DN50 x 2“ i 
	5

	90
	DN25 x 3/4“ v 
	10

	91
	DN25 x 1/2“ v 
	10

	92
	DN25 x 1/2“ v 
	10

	93
	DN32 x 1“ v 
	10

	94
	DN32 x 11/4“ v 
	10

	95
	DN40 x 11/4“ v 
	5

	96
	DN40 x 11/2“ v 
	5

	97
	DN50 x 11/2“ v
	5

	98
	DN 25x25 
	10

	99
	DN 32x32 
	10

	100
	DN 40x40 
	5

	101
	DN 50x50 
	5

	
	Alkūnės 900
	

	102
	DN 32 x 1“ i 
	10

	103
	DN 32 x 11/4“ i 
	10

	104
	DN 40 x 11/2“ i 
	5

	105
	DN 50 x 11/4“ i 
	5

	106
	DN 50 x 11/2“ i 
	5

	107
	DN 32 x 1“ v
	10

	108
	DN 40 x 11/4“ v 
	5

	109
	DN 50 x 11/2“ v
	5

	
	Trišakiai 
	

	110
	32x25x32 
	10

	111
	32x32x32 
	10

	112
	40x32x40 
	5

	113
	40x40x40 
	5

	114
	50x50x50 
	5

	115
	32x1“x32 
	10

	116
	40x11/4“ix40 
	5

	117
	50x11/2“ix32 
	5

	
	Redukcijos antgalis
	

	118
	32x25
	10

	119
	40x25
	5

	120
	40x32
	5

	121
	50x40
	5




9. Prekėms keliami aplinkosauginiai reikalavimai:
9.1. detalė yra tvirta, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys lengvai pataisomos ir (ar) pakeičiamos;
9.2. detalės, nebetinkamos naudoti, turi būti perdirbamos.
Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai: gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus) arba kiti lygiaverčiai įrodymai. Pateikiami kartu su pasiūlymu.




































Pirkimo sąlygų 3 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
1. Su pasiūlymu teikiamas tik EBVPD. Perkantysis subjektas su pasiūlymu nereikalauja pateikti lentelėje nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų. Šių dokumentų prašoma tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą. Vis dėlto, perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. 
2. Pašalinimo pagrindai taikomi tiekėjui (kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visiems tos grupės nariams) ir ūkio subjektams, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi. Pašalinimo pagrindai taip pat taikomi subtiekėjams, subteikėjams ir subrangovams, kurių pajėgumais tiekėjas nesiremia. 
3. Perkantysis subjektas tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas). 
4. Perkantysis subjektas, priimdamas sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46  straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją.
5. Perkantysis subjektas visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Lentelės ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją Perkantysis subjektas pasitikrina „e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/. 
6. Perkantysis subjektas nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu jis:
6.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungęs prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasis Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis;
6.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų, jeigu šiuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas išduotas prieš ne daugiau dienų, negu nurodyta atitinkamoje žemiau esančios lentelės eilutėje);
6¹. nuo 2024-07-01 įsigaliojus PĮ 37 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus pirkimus, kai tiekėjas pateikia EBVPD, pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama. Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, perkantysis subjektas gali reikalauti iš tiekėjų tik turėdamas pagrįstų abejonių dėl šių tiekėjų patikimumo.
7. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
7.1. priesaikos deklaracija;
7.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.

	Eil. Nr.
	Tiekėjo pašalinimo pagrindai
	VPĮ straipsnis,  dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui 
	Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai

	Privalomi pašalinimo pagrindai pagal VPĮ 46 straipsnio 1 – 4 dalių nuostatas

	1. 
	Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią nusikalstamą veiką:
1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam;
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą;
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamą bankrotą;
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį nusikaltimą;
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą;
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą;
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose.

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo ar asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
	VPĮ 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies A1-A6 punktai

EBVPD III dalies D1 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· išrašo iš teismo sprendimo arba
· Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos pažymos, arba
· valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:2]. [2:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiojo subjekto prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkantysis subjektas 2025-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydamas iki 2025-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2025-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA
Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, pateikti nereikalaujama.
Jų perkantysis subjektas reikalaus tik turėdamas pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.

	2. 
	Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
	VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis
EBVPD III dalies D2 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	3. [bookmark: _Hlk90887843]
	Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus, kaip tai apibrėžta VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba perkančioji organizacija turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. 

Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus;
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.

	VPĮ 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies B1 ir B2 punktai
	1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:

· išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento,
· arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:3]. [3:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiojo subjekto prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkantysis subjektas 2025-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydamas iki 2025-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2025-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkantysis subjektas savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių perkantysis subjektas neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ išduotą dokumentą, arba valstybės įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos dokumento[footnoteRef:4]. [4:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 

 Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiojo subjekto prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkantysis subjektas 2025-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydamas iki 2025-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2025-10-14.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA
Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, pateikti nereikalaujama. Jų perkantysis subjektas reikalaus tik turėdamas pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.

	4. 
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkantysis subjektas dėl to turi įtikinamų duomenų.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas

EBVPD III dalies C10 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	5. 
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiojo subjekto sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	6. 
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	7. 
	Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkantysis subjektas gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, atliktų VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3


	8. 
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiojo subjekto sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiojo subjekto sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkantysis subjektas gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	9. 
	Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiojo subjekto sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 91 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas



	10. 

	[bookmark: part_030e6c6c64ba4f96a23474e439d1b80c]Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkantysis subjektas abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.

	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto a papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
paskelbtą informaciją, taip pat į šiame informaciniame pranešime pateiktą informaciją:
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose

	11. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkantysis subjektas abejoja tiekėjo sąžiningumu,  kai jis (tiekėjas) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto b papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija skelbiamą informaciją.

	12. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkantysis subjektas abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: 
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu skelbiamą informaciją. 

	
	Pašalinimo pagrindai pagal VPĮ 46 straipsnio 6 dalies nuostatas: 

	13. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą (išskyrus VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkte nurodytą pažeidimą), dėl kurio perkantysis subjektas abejoja tiekėjo sąžiningumu ir šį pažeidimą gali įrodyti bet kokiomis tinkamomis priemonėmis. Šiuo pagrindu perkantysis subjektas pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu nuo pažeidimo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.
	VPĮ 46 straipsnio 6 dalies 3 punktas
EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama, užtenka pateikto EBVPD.




[bookmark: _Ref38291223][bookmark: _Ref38291334][bookmark: _Ref38533412]


[bookmark: _Toc184038833]Pirkimo sąlygų 4 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. 

	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Pateikiami dokumentai

	1.1.
	Tiekėjas per paskutinius 3 metus iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos turi būti tinkamai įvykdęs ar vykdytų bent 1 (vieną) sklendžių ir/ar remontinių movų, ir/ar movų ir/ar panašių prekių pardavimo sutartį, kurios vertė yra ne mažesnė kaip 23000,00 Eur be PVM.

Galutinį rezultatą tiekėjas gali būti pasiekęs pagal vieną ar kelias sutartis, sudarytas dėl to paties objekto.
Jeigu tiekėjas teikia informaciją apie vykdomą pirkimo sutartį, laikoma, kad jo patirtis atitinka keliamą reikalavimą, jei vykdomos pirkimo sutarties įvykdyta dalis yra ne mažesnė kaip 23000,00 Eur be PVM.
	Per paskutinius 3 metus įvykdytų ar vykdomų sutarčių sąrašas, kuriame nurodytas sutarties objektas, sutarties vertė, datos ir užsakovai (tiek viešieji, tiek privatieji).
Pateikiami skenuoti dokumentai elektroninėje formoje.




2. Jeigu tiekėjo, tiekėjų grupės, subtiekėjų ir kitų ūkio subjektų kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Perkantysis subjektas pasilieka teisę prašyti tiekėjo pateikti šį atitikimą įrodančius dokumentus.
3. Perkantysis subjektas pirmiausia įvertins pasiūlymus ir tik po to tikrins, ar ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio dalyvio kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus. Kvalifikaciją pagrindžiančių dokumentų bus prašoma tik galimo laimėtojo. Šie dokumentai turės būti pateikti per 3 darbo dienas nuo perkančiojo subjekto pranešimo CVP IS susirašinėjimo priemonėmis išsiuntimo dienos.     
4. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti užpildytą ir pasirašytą Kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaraciją (specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priedas) dėl atitikties nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams.
5. Perkantysis subjektas pasilieka teisę paprašyti pateiktų skaitmeninių dokumentų kopijų originalų. 
6. Jeigu bendrą pasiūlymą teikia tiekėjų grupė jungtinės veiklos pagrindu, lentelės 1.1. punkte nustatytą kvalifikacijos reikalavimą turi atitikti visi tiekėjų grupės nariai kartu.
7. Užsienio valstybių tiekėjų jų valstybėse išduoti kvalifikacijos reikalavimus įrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 „Dėl Dokumentų legalizavimo ir tvirtinimo pažyma (Apostille) tvarkos aprašo patvirtinimo“ (Žin., 2006, Nr. 118-4477) ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dėl užsienio valstybėse išduotų dokumentų legalizavimo panaikinimo (Žin., 1997, Nr. 68-1699), išskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sąjungos teisės aktus dokumentas yra atleista nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo žymos (Apostille).
8. Perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti tiekėjų pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų atitiktį kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.













































Tiekėjams keliami reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimai


Perkantysis subjektas nereikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.

__________


[bookmark: _Ref38291379][bookmark: _Ref38291394][bookmark: _Ref38898251][bookmark: _Toc184038834]Pirkimo sąlygų 5 priedas „EBVPD“ (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS
„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
__________


[bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc184038835]Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“

PASIŪLYMAS
DĖL SKLENDŽIŲ, REMONTINIŲ MOVŲ IR PANAŠIŲ PREKIŲ PIRKIMO
	

	(data)

	



UAB „Dzūkijos vandenys“
 
1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ
	Tiekėjo arba tiekėjų grupės narių[footnoteRef:5] pavadinimas (-ai) (Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai) [5:  Subtiekėjai ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, nelaikomi tiekėjų grupės nariais.
] 

	

	Tiekėjo arba tiekėjų grupės narių juridinio asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiūlymą teikia fizinis asmuo - verslo pažymėjimo Nr. ar pan.), 
	

	Tiekėjo arba tiekėjų grupės narių adresas (-ai)
	

	Tiekėjų grupės narys, atstovaujantis grupei (pildoma, jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė)
	

	Asmens, įgalioto bendrauti su perkančiuoju subjektu, kontaktinė informacija (vardas, pavardė, darbo tel., darbo el. p. adresas)
	

	Asmens, pasirašiusio pasiūlymą saugiu elektroniniu parašu (jei pasirašoma), vardas, pavardė, pareigos
	

	Telefono numeris
	

	El. pašto adresas
	



2. INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS, KURIŲ PAJĖGUMAIS TIEKĖJAS REMIASI, KAD ATITIKTŲ PERKANČIOJO SUBJEKTO KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir kvazisubtiekėjai – fiziniai asmenys, kuriuos ketinama įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju)
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal PĮ 62 str.)
	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Nuoroda į skelbimo apie pirkimą punkto sąlygą, kuriai atitikti remiamasi ūkio subjekto pajėgumais
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	



3. INFORMACIJA APIE ŽINOMUS SUBTIEKĖJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus)
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas

	1.
	
	

	2.
	
	



4. PASIŪLYMO KAINA
  1. Pasiūlymo kaina nurodoma eurais.
[bookmark: _Hlk495407184]  2. Pasiūlymo kaina nurodoma užpildant pateiktą lentelę:
	Eil. Nr.
	Pirkimo objektas
	Preliminarus kiekis, vnt.
	Mato vieneto kaina EUR be PVM
	Kaina EUR be PVM
(3 st. x 4 st.)

	1
	2
	3
	4
	5

	
	Pleištinės sklendės lygiais galais
	
	
	

	1.
	DN 50 
	4
	
	

	2.
	DN 65
	4
	
	

	3.
	DN 100 
	5
	
	

	4.
	DN 150 
	5
	
	

	5.
	DN 200 
	3
	
	

	6.
	DN 300
	2
	
	

	
	Pleištinės flanšinės sklendės kurių ilgis atitinka Gost standartą

	7.
	DN 50 
	3
	
	

	8.
	DN 65
	3
	
	

	9.
	DN 100 
	10
	
	

	10.
	DN 150 
	10
	
	

	11.
	DN 200 
	4
	
	

	
	Pleištinės flanšinės trumpos sklendės
	
	
	

	12.
	DN 50 
	5
	
	

	13.
	DN 65
	5
	
	

	14.
	DN 100 
	5
	
	

	15.
	DN 150 
	5
	
	

	16.
	DN 200 
	2
	
	

	17.
	DN 300  
	1
	
	

	18.
	DN 400  
	1
	
	

	
	Įvadinės sklendės su teleskopiniais prailginimo velenais komp.

	19.
	DN25 (mova-mova) 
	3
	
	

	20.
	DN32 (mova-mova) 
	5
	
	

	21.
	DN40 (mova-mova) 
	2
	
	

	22.
	DN50 (mova-mova) 
	1
	
	

	23.
	DN63 (mova-mova) 
	1
	
	

	24.
	DN32 (mova PE vamzdžiui-išorinis sriegis 1 ¼“) 
	2
	
	

	25.
	DN40  (mova PE vamzdžiui-išorinis sriegis 1 ½“)
	1
	
	

	26.
	DN50  (mova PE vamzdžiui-išorinis sriegis 2“)
	1
	
	

	
	Universalios jungtys (dviguba mova)
	
	
	

	27.
	DN 50  tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 46-71 mm)
	6
	
	

	28.
	DN 65 tempimui atspari (tolerancijos intervallas ne mažesnis kaip 69-90 mm)
	6
	
	

	29.
	DN 80 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 84-105 mm)
	6
	
	

	30.
	DN 100 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 104-132 mm)
	4
	
	

	31.
	DN 150 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 154-192 mm)
	4
	
	

	32.
	DN 200 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 192-232 mm)
	4
	
	

	33.
	DN 250 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 267-310 mm)
	2
	
	

	34.
	DN 300 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 315-356 mm)
	2
	
	

	35.
	DN 400 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 400-429 mm)
	2
	
	

	36.
	DN 500 (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 499-534mm)
	2
	
	

	
	Universalios jungtys (flanšas- mova)
	
	
	

	37.
	DN 50 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 46-71 mm)
	2
	
	

	38.
	DN 65 tempimui atspari (tolerancijos intervallas ne mažesnis kaip 69-90 mm)
	2
	
	

	39.
	DN 80 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 84-105 mm)
	2
	
	

	40.
	DN 100 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 104-132 mm)
	2
	
	

	41.
	DN 150 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 154-192 mm)
	2
	
	

	42.
	DN 200 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 192-232 mm)
	2
	
	

	43.
	DN 250 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 267-310 mm)
	2
	
	

	44.
	DN 300 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 315-356 mm)
	2
	
	

	45.
	DN 400 tempimui atspari (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 400-429 mm)
	2
	
	

	46.
	DN 500 (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 499-534 mm)
	2
	
	

	
	Remontinės movos vienajuostės
	
	
	

	47.
	d 60-67 L-150 mm 
	5
	
	

	48.
	d 73-80L-150 mm 
	5
	
	

	49.
	d 113-123 L-200 mm 
	5
	
	

	50.
	d 108-118 L-300 mm 
	5
	
	

	51.
	d 159-170 L-200 mm 
	5
	
	

	52.
	d 219-229 L-300 mm 
	4
	
	

	53.
	d 273-283 L-300 mm 
	3
	
	

	54.
	d 320-330 L 300 mm 
	2
	
	

	
	Remontinės movos dvijuostės
	
	
	

	55.
	d396-420 L300 mm 
	2
	
	

	56.
	d420-440 L300 mm 
	2
	
	

	57.
	d 520-540 L 400mm 
	2
	
	

	
	Flanšiniai adapteriai dvigubo sandarinimo ketiniams vamzdžiams

	58.
	DN50
	8
	
	

	59.
	DN65
	8
	
	

	60.
	DN 80
	2
	
	

	61.
	DN100
	10
	
	

	62.
	DN150
	10
	
	

	63.
	DN200
	4
	
	

	64.
	DN300
	2
	
	

	
	Veržtuvai ketinių vamzdžių movinių sandūrų remontui

	65.
	DN50
	5
	
	

	66.
	DN65
	5
	
	

	67.
	DN100
	5
	
	

	68.
	DN150
	5
	
	

	69.
	DN200
	3
	
	

	70.
	DN300
	2
	
	

	71.
	DN400
	2
	
	

	72.
	DN500
	1
	
	

	
	Balnai su vidiniu sriegiu, montuojami ant ketinių ir plieninių vamzdžių

	73.
	DN65, sriegis 1“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 70-82  mm)
	1
	
	

	74.
	D N65, sriegis 1 ¼“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 70-82  mm)
	1
	
	

	75.
	DN100, sriegis 1“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 102-130 mm)
	1
	
	

	76.
	DN100, sriegis 1 ¼“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 102-130 mm)
	1
	
	

	77.
	DN150, sriegis 1 ¼“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 159-185 mm)
	1
	
	

	78.
	DN200, sriegis 2“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 219-244 mm)
	1
	
	

	79.
	DN300, sriegis 2“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 316-340 mm)
	1
	
	

	80.
	DN400, sriegis 2“ (tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 406-529 mm)
	1
	
	

	81.
	DN500, sriegis 2“(tolerancijos intervalas ne mažesnis kaip 518-535 mm)
	1
	
	

	
	Žalvarinės PE vamzdžių jungtys
	
	
	

	
	Movos
	
	
	

	82.
	DN25 x 3/4“ i
	10
	
	

	83.
	DN25 x 1“ i 
	10
	
	

	84.
	DN32 x 1“ i 
	10
	
	

	85.
	DN32 x 1 1/4“ i 
	10
	
	

	86.
	DN40 x 11/4“ i
	5
	
	

	87.
	DN40 x 11/2“ i 
	5
	
	

	88.
	DN50 x 11/2“ i
	5
	
	

	89.
	DN50 x 2“ i 
	5
	
	

	90.
	DN25 x 3/4“ v 
	10
	
	

	91.
	DN25 x 1/2“ v 
	10
	
	

	92.
	DN25 x 1/2“ v 
	10
	
	

	93.
	DN32 x 1“ v 
	10
	
	

	94.
	DN32 x 11/4“ v 
	10
	
	

	95.
	DN40 x 11/4“ v 
	5
	
	

	96.
	DN40 x 11/2“ v 
	5
	
	

	97.
	DN50 x 11/2“ v
	5
	
	

	98.
	DN 25x25 
	10
	
	

	99.
	DN 32x32 
	10
	
	

	100.
	DN 40x40 
	5
	
	

	101.
	DN 50x50 
	5
	
	

	
	Alkūnės 900
	
	
	

	102.
	DN 32 x 1“ i 
	10
	
	

	103.
	DN 32 x 11/4“ i 
	10
	
	

	104.
	DN 40 x 11/2“ i 
	5
	
	

	105.
	DN 50 x 11/4“ i 
	5
	
	

	106.
	DN 50 x 11/2“ i 
	5
	
	

	107.
	DN 32 x 1“ v
	10
	
	

	108.
	DN 40 x 11/4“ v 
	5
	
	

	109.
	DN 50 x 11/2“ v
	5
	
	

	
	Trišakiai
	
	
	

	110.
	32x25x32 
	10
	
	

	111.
	32x32x32 
	10
	
	

	112.
	40x32x40 
	5
	
	

	113.
	40x40x40 
	5
	
	

	114.
	50x50x50 
	5
	
	

	115.
	32x1“x32 
	10
	
	

	116.
	40x11/4“ix40 
	5
	
	

	117.
	50x11/2“ix32 
	5
	
	

	
	Redukcijos antgalis
	
	
	

	118.
	32x25
	10
	
	

	119.
	40x25
	5
	
	

	120.
	40x32
	5
	
	

	121.
	50x40
	5
	
	

	
	Pasiūlymo kaina EUR be PVM (5 stulpelio reikšmių suma)
	

	
	PVM (pildoma, jei taikoma)
	

	
	Pasiūlymo kaina EUR su PVM
	



Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis apie tai turi nurodyti pasiūlyme, nurodydamas teisinį pagrindą: _________________________________ 

5.  PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMĄ
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasiūlymu CVP IS priemonėmis:

	Eil.
Nr.
	Dokumentas
	Lapų skaičius
	Ar dokumente yra konfidencialios informacijos?
(Taip / Ne)
	Paaiškinimas, kokia konkreti informacija dokumente yra konfidenciali ir kodėl

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	Jungtinės veiklos sutarties kopija (jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė)
	
	
	

	2.
	Įgaliojimo ar kito dokumento, suteikiančio teisę pateikti ir (ar) pasirašyti pasiūlymą bei kitus dokumentus, kopija (jeigu pasiūlymą pateikia ir ar dokumentus pasirašo ne tiekėjo, tiekėjų grupės dalyvių, subtiekėjų ar ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, vadovas)
	
	
	

	3.
	Jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį
	
	
	

	4.
	Pasirašytas EBVPD. 
Atskirą EBVPD pildo:
1. tiekėjas;
2. kiekvienas tiekėjų grupės narys (jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė);
3. kiekvienas ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas pagal PĮ 62 str. (jei yra);
4. kiekvienas subtiekėjas atskirai
	
	
	

	5.
	Kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaracija
	
	
	

	6. 
	Aplinkosauginius reikalavimus patvirtinantys dokumentai
	
	
	

	7.
	Laisvos formos tiekėjo deklaracija pagal specialiųjų sąlygų 5.2 p. reikalavimus.
	
	
	

	8.
	Kiti tiekėjo teikiami kartu su pasiūlymu dokumentai (nurodo tiekėjas)
	
	
	



Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtintu, kad:
(a) esu susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo tvarką bei gali turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiojo subjekto ir tiekėjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu;
(b) sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir procedūromis,
(c) pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui;
(d) pasiūlymas galioja pirkimo sąlygų 2 skyriuje „Terminai“ atitinkamame punkte nurodytą terminą.



	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas, pavardė)


[bookmark: _Ref39484039][bookmark: _Ref40278562][bookmark: _Toc184038836]











Pirkimo sąlygų 7 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos
1. Perkantysis subjektas ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal pasiūlymo kainą Eur su PVM.
2. Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara.
3. Pasiūlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma neįprastai maža, jeigu ji yra 30 ir daugiau procentų mažesnė už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų perkančiojo subjekto rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį. 
4. Sutarties galutinė kaina, kuri turės būti sumokėta tiekėjui, priklausys tik nuo per sutarties galiojimo laikotarpį įsigytų prekių faktiškų kiekių.





















Pirkimo sąlygų 8 priedas „Kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaracija“

(Tiekėjo  pavadinimas)


KVALIFIKACINIŲ REIKALAVIMŲ ATITIKTIES DEKLARACIJA

_____________ Nr. ______
(Data)
_____________
(Sudarymo vieta)

Aš, _________________________________________________________________________, tvirtinu, 
(Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

kad mano atstovaujamo (-os) ____________________________________________________________,
                                                                            (Tiekėjo pavadinimas)
dalyvaujančio (-ios) ___________________________________________________________________________,
                                                     (Perkančiojo subjekto pavadinimas)
atliekamame _________________________________________________________________________________,
                                  (pirkimo objekto pavadinimas,  pirkimo ID, pirkimo būdas)
skelbtame ____________________________________________________________________________________
                                                                  (paskelbimo data)


1 Kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose numatytus kvalifikacinius reikalavimus.
2 Šiame pirkime pasitelkiamų bei pasiūlyme nurodytų subtiekėjų kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. (Jei subtiekėjų nenumatoma pasitelkti ir pasiūlyme jie nenurodyti, punktą išbraukti).
3 Perkančiajam subjektui raštu pareikalavus, per jo nurodytą terminą bus pateikti kvalifikacinius reikalavimus patvirtinantys pirkimo dokumentuose nurodyti dokumentai. 
4 Man yra žinoma, kad perkančiajam subjektui nustačius, kad mano pateikti kvalifikacijos duomenys neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, yra neteisingi ir (arba) pateikti vėliau negu per perkančiojo subjekto nurodytą terminą, mano pateiktas pasiūlymas bus atmestas ir galimu laimėtoju pagal pasiūlymo vertinimo rezultatus pripažintas kitas tiekėjas, kurio pasiūlymas pasiūlymų eilėje buvo įrašytas po mano pasiūlymo.


Tiekėjas už deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumą atsako įstatymų nustatyta tvarka.



	
	
	
	
	

	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas) 
	
	(Vardas ir pavardė) 



[bookmark: _Ref39586171][bookmark: _Ref39673580][bookmark: _Ref39674283][bookmark: _Toc184038837]Pirkimo sąlygų 9 priedas „Sutarties projektas“
[bookmark: _Toc127956814]

PRIDEDAMAS ATSKIRAS DOKUMENTAS.
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